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Welcome to St. George! Thank you for aƩending today’s Divine Services. If you are a first-
Ɵme visitor, please register your visit by compleƟng the guest book located in the narthex. 
We would appreciate geƫng to meet you aŌer liturgy, so feel free to join us during Coffee 
Fellowship! Every Sunday we remember the ResurrecƟon of our Lord and Savior Jesus 
Christ. The word “Liturgy” means work of the people that means everyone parƟcipates 
through singing, praying, hearing the teaching, and opening our hearts to allow God’s 
grace to enter. Anyone interested in learning more about our faith are encouraged to 
speak with one of our clergy. 
Guidelines for Receiving Holy Communion for Orthodox ChrisƟans: Orthodox ChrisƟans 
fully parƟcipate in the celebraƟon of the Eucharist by receiving Holy Communion in fulfill‐
ment of Christ’s command to eat His Body and drink His Blood. In order to be properly pre‐
pared to receive Holy Communion, the faithful should fast (no food or drink from midnight 
the night before), the Sacrament of Confession (7 years and older) within the last 2 
months, being at peace with others, and striving to always love God and their neighbor. 
Frequent communion and regular confession are recommended for all faithful Orthodox 
ChrisƟans. 
For other ChrisƟans: We welcome you to this celebraƟon of the Divine Liturgy. Unfortu‐
nately  we cannot extend to you a general invitaƟon to receive Holy Communion. Ortho‐
dox ChrisƟan’s believe that the Eucharist is an acƟon of the celebraƟng community signify‐

SATURDAY:  VESPER SERVICE @ 400 P.M.  

SUNDAY:  ORTHROS @ 8:50 A.M. -  DIVINE LITURGY @ 10:00 A.M.  

CONFESSION BY APPOINTMENT 



 

 

Ing a oneness in faith, life, and worship of our community. RecepƟon of the Eucharist by 
ChrisƟans not fully united with us would imply a oneness which does not yet exist, but for 
which we must all pray. All, however, are welcome to partake of the blessed bread 
(anƟdoron) which will be given when coming forward to venerate (kiss) the Holy Cross and 
receive the final blessing from the priest. Again, welcome! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Commemoration of our Righteous Mother Mary of Egypt 
Martyr Mark, bishop of Arethusa, Martyr Cyril the dea-
con of Heliopolis and those with them; Martyrs Jonah 

and Barachisios of Persia and those with them  

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE ONE 
While the stone was sealed by the Jews, and the soldiers were guarding Thy 
most pure body, Thou didst arise on the third day, O Savior, granting life to 
the world. For which cause the heavenly powers cried aloud unto Thee, O 
giver of life. Glory to Thy Resurrection, O Christ, glory to Thy kingdom, glo-
ry to Thy providence, O Thou Who alone art the lover of mankind. 

 

ϝ َّϭلأ΍ ِامة باللحنϴلق΍ ϥوϴكϴتϴبول΃ 
ا خُتِمَ مِنَ ΍لϬϴَوϭ ،Ωجسَد΍ ϙََلطاϫِرَ حُفِظَ مِنَ ΍لجُنْد، قمُْتَ في ΍لϴو΍ ϡَِْلثالِثِ Ϭُّϳ΃ا ΍لمُخَلِّص، نِحاً ما ·΍ َّϥلحجَرَ لمَّ

لْكِكَ، مُ ΍لعالَمَ ΍لحϴاΓ. لِذلِكَ قو΍ Εُ΍ُّلسَّماϫ ،Ε΍ϭتفَو΍ُ ·لϴكَ ϳا ϫِ΍ϭبَ ΍لحϴا΍ :Γلمَجْدُ لِقϴِامَتِكَ Ϭُّϳ΃ا ΍لمَسϴح، ΍لمَجْدُ لِ 
.ϙَحْدϭَ ِلبَشَر΍ َّا مُحبϳ ،ϙَِرϴلمَجْدُ لِتدَْب΍ 

 
 

APOLYTIKION OF ST. MARY OF EGYPT IN TONE EIGHT 
Through thee, the divine likeness was securely preserved, O mother Mary; 
for thou didst carry the cross and follow Christ. By example and precept 
thou didst teach us to ignore the body, because it is perishable, and to attend 
to the concerns of the undying soul. Therefore, doth thy soul rejoice with the 
angels. 

 ΃بولϴتϴكϴوϥ للقِدϳسةِ مَرϳَمَ ΍لمصرϳَّةِ باللحنِ ΍لثامِن
لϴبَ ϭتبَِعْتِ ΍لمَسϴحَ،  ϭعَمِلْتِ  لَّمْتِ ϭ ϥْ΃عَ بِكِ حُفِظَتْ صوΓέَُ  خَلْقِنا بِدِقَّةٍ ϳ΃َّتϬُا  ΍لأϡُّ مَرϳَْم، فإنَّكِ حَمَلْتِ ΍لصَّ

 ϳتُغَاضى عَنِ ΍لجَسَدِ لأن΍ί ُϪَّئلٌ، ϳ ϥَْ΃ϭعُْنى بالنَّفْسِ غϴرِ ΍لمائتِةَ. لِذلِكَ تبَتϬَِجُ ϭέحُكِ مَعَ ΍لمَلائِكة. 

                
 

TROPARIAN OF ST. GEORGE IN TONE FOUR  

 

As deliverer of captives and defender of the poor, healer of the infirm 
champion of kings, Victorious Great Martyr George, intercede with Christ 

our God for our souls’ salvation.                                                                
 



 

 

 ρرϭباϳέة ΍لقدϳس جاέϭجϴوα على ΍للحن ΍لر΍بع 

 بما ΃نك للمأسوϳέن محرϭ έمعتق، ϭللفقر΍ء ΍ϭلمساكϴن عاضد ϭناصر، ϭللمرضى ρبϴب ϭشاϭ ،ϑعن 

 Ϫѧلإل΍ حѧϴѧسѧمѧل΍ ىѧلظفر، تشفع ·ل΍ للابس΍ αوϴجέϭء جا΍دϬلش΍ م فيϴلعظ΍ اϬϳ΃ ،Ώέمحاϭ ن مكافحϴلمؤمن΍
 في خلاι نفوسنا. 

 
ORDINARY KONTAKION IN TONE TWO 

O protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the 
Creator most constant, O despise not the suppliant voices of those who have 
sinned; but be thou quick, O good one, to come unto our aid, who in faith cry 
unto thee: Hasten to intercession, and speed thou to make supplication, thou 
who dost ever protect, O Theotokos, them that honor thee. 

 قنِدϕ΍ باللحنِ ΍لثاني

ϳا شَفϴعةََ ΍لمَسϴحϴϴنَ غϴَْرَ ΍لخاϳίِةَ، ΍لوَسϴطَةَ لَد΍ ϯَلخالِقِ غϴَْرَ ΍لمَرΓΩϭΩُْ، لا تعُْرِضِي عَنْ ΃صѧوѧρَ Εِ΍لѧِبѧَاتѧِنѧا 
نحنُ ΍لخَطَأΓَ، بَلْ تدέَ΍َكϴنا بالمَعونةَِ بمِا ΃نَّكِ صالِحَة، نحْنُ ΍لصاέِخϴِنَ ·لѧϴْѧكِ بѧإѧϳمѧاϥٍ: بѧاϱέِΩِ ·لѧَى ΍لشѧفѧاعѧَةِ 

مϴِكِ.  ΃ϭسرِعِي في ΍لطِلْبةَِ، ϳا ΍ϭلد΍ َΓلإل΍ ،Ϫَلمُتشََّفِعةََ ΍Ωئمًِا بمُِكَرِّ

THE EPISTLE  

(For the Fifth Sunday of Lent) 

Let Thy mercy, O Lord, be upon us. 

Rejoice in the Lord, O ye righteous. 

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. (9:11-14) 

Brethren, Christ having appeared a High Priest of the good things to come, 
through the greater and more perfect tabernacle, not made with hands, that 
is to say, not of this creation; neither through the blood of goats and calves, 
but through His own blood, entered in once for all into the holy place, having 
found eternal redemption. For if the sprinkling of defiled persons with the 
blood of bulls and goats and with the ashes of a heifer sanctifies for the puri-
fication of the flesh, how much more shall the blood of Christ, who through 
the eternal Spirit offered Himself without blemish to God, purify your con-
science from dead works to serve the living God?                         

 ΍لرسالة 

 (ϡلصو΍ لخامس من΍ للأحد) 



 

 

 لِتكَُن ϳا έَ ُّΏέحْمَتكَُ عَلϴَْنا.  
.Ώّ  ·بْتϬَِجوϬُّϳ΃ ΍ا ΍لصِدϳّقوϥَ بالرَّ

سوϝِ ·لى ΍لعِبْر΍نϴϴِن. (  )14-11:9فَصْلٌ مِنْ έِسالةَِ ΍لقِدϳّسِ بولسَُ ΍لرَّ
ѧْرِ مَصѧϴكْمَلَ غ΃ϭ َعَْظَم΃ ٍلمُسْتقَْبلَةَِ، فبَمَِسْكَن΍ Εِ΍رϴْنةٍَ لِلْخϬََسَ كϴئέ َقَدْ جاء Ϋْ· َحϴلمَس΍ َّϥ· ،ُΓَا ·خْوϳ ٍωوѧدٍ، نѧϳَْأѧِب 

΍ϭ ًΓحѧِدΓًَ فѧَوَجѧَدَ  ΍ءً فѧِدϱْ΃ لϴْسَ مِنْ ϫذ΍ ϩِِلخلϴقة. ϭلϴْسَ بِدϡَِ تϴُوϭَ αٍُعُجُوϝٍ بَلْ بِدϡَِ نفَْسΩَ Ϫِѧِخѧَلَ ΍لأقѧدαَ΍ مѧَرَّ
ѧَجѧل΍ ِرѧϴѧϬѧْطѧتѧِمْ لѧϬُѧُس سϴِنَ فѧُϴѧَقѧدِّ ، فѧَكѧَمْ سѧَدِ ΃بََدϳِاًّ. لأنϥِْ· ُϪَ كاϡُΩَ ϥَ ثϴرϭ ϥٍ΍تϴُوέَϭ αٍُمَاΩُ عِجْلةٍَ ϳرεَُُّ على ΍لْمُنَجَّ

ѧَمѧْل΍ ϝِاѧمѧْلأع΍ َنѧِمْ مѧُرَكѧِائѧمѧَرُ ض ِϬَُّطϳ ،ٍبϴْبِلا ع ِͿ ُϪَنفْس Ώَ تѧَةِ ѧِّϴباِلأحْر΍ ϡُΩَ ϯَلمَسϴحِ، ΍لذϱ بالر΍ ِΡϭلأίَلِيِّ قَرَّ
 لِتعَْبد΍ϭُُ اللهَ ΍لْحَيّ.

 
THE GOSPEL 

 (For the Fifth Sunday of Lent) 
The Reading from the Holy Gospel according to St. Mark. (10:32-45) 

At that time, Jesus took His twelve Disciples, and began to tell them what was 
to happen to Him, saying, “Behold, we are going up to Jerusalem. And the 
Son of man will be delivered to the chief priests and the scribes, and they will 
condemn Him to death, and deliver Him to the Gentiles.  And they will mock 
Him, and scourge Him, and spit upon Him, and kill Him; and after three days 
He will rise.” And James and John, the sons of Zebedee, came forward to 
Him, and said to Him, “Teacher, we would that thou shouldest do for us 
whatsoever we shall desire” And Jesus said to them, “What do you want Me 
to do for you?” And they said to Him, “Grant us to sit, one at Thy right hand 
and one at Thy left, in Thy glory.” But Jesus said to them, “You do not know 
what you are asking. Are you able to drink the cup that I drink, or to be 
baptized with the baptism with which I am baptized?” And they said to Him, 
“We are able.” And Jesus said to them, “The cup that I drink you will drink; 
and with the baptism with which I am baptized, you will be baptized. But to 
sit at My right hand or at My left is not Mine to grant, but it is for those for 
whom it has been prepared.” And when the ten heard it, they began to be 
indignant at James and John. And Jesus called them to Him and said to them, 
“You know that those who are supposed to rule over the Gentiles lord it over 
them, and their great men exercise authority over them. But it shall not be so 
among you; but whoever would be great among you must be your servant, 
and whoever would be first among you must be servant of all. For the Son of 
man also came not to be served but to serve, and to give His life as a ransom 

for many.”                                                                                                 
 ΍لإنجϴل 

  (ϡلصو΍ لخامس من΍ للأحد) 



 

 

 )45-32:10فَصْلٌ شَرϳفٌ مِنْ بِشا΍ Γِέَلقِدϳسِ مَرْقسَُ ΍لإنْجϴلِيِّ ΍لبَشϴرِ ΍ϭلتلمϴذِ ΍لطاϫِر. (  

ѧل· ϥَϭدѧِنَحْنُ صاع ΍Ϋَوϫُ" .ُϪَل νَُِعْرϴِمْ ما سϬَُل ϝُقَوϳ َ΃ََبْتد΍ϭ َلإثنَْي عَشَر΍ ُϩَذϴتلام ωُسوϳ َخذ΃ ،ϥِلزما΍ َلكΫ ى في
΍ ىѧل· ُϪѧَونѧمѧِلѧُْسϳϭ Εِْوѧَمѧالѧب Ϫِѧϴَْعَل ϥََحْكُموϴَلكَتبَةَِ، ف΍ϭ َِنةϬََلك΍ ِساء΅έ سُْلَمُ ·لىϴَلبَشَرِ س΍ ُبْن΍ϭ ،َمϴشَلέَϭ΃ ُمِ. لأѧم

 Ώَُعْقوϳ Ϫِϴفَدَنا ·ل ".ϡُقَوϳ ِلثالِث΍ ϡَِْوϴل΍ فيϭ ،ُϪَقَْتلُونϳϭ ،ُϪَنϭَجْلِدϳϭ ،Ϫِϴَْعَل ϥَُبَْصُقوϳϭ ،Ϫِب ϥَϭُ΃َزϬَْϴَوفϳϭ اѧنѧْب΍ اѧَّنѧَح
" قѧالا لϪѧَُ: ما؟ίبَدϯَ قائلϴَِْنِ: "ϳا مُعلِّمُ، نرϳُدُ ϥَْ΃ تصَْنعََ لنَا مϬَْمَا ρَلبَْنا." فقاϝَ لϬَُما: "ما΍Ϋ ترϳُد΃ ϥَْ΃ ϥِ΍صَْنعََ لَكُ 

ѧمѧَلѧْعѧَنَّكُما لا ت·" :ωَُسوϳ ماϬَُل ϝَفقَا ".ϙَِفي مَجد ϙَέَِساϳ ْلآخَرُ عَن΍ϭ َنِكϴَمϳ ْحََدُنا عَن΃ ََجْلِسϳ ϥَْ΃ عَْطِنا΃" ِϥا  اѧم
قالا لϪَُ: فَ  تطَْلبُا΃ .ϥِتَسَْتطϴَعاϥْ΃ ϥِ تشَْرَبا ΍لكَأ΍ αَْلتي ΃شَْرَبϬُا ΃نا، ϥَْ΃ϭ تصَْطَبِغا بالصِبْغةَِ ΍لتي ΃صَْطَبغُِ بϬِا ΃نا؟"

ا ΍لكَأ΍ αُْلتي ΃شَْرَبϬُا فتَشَْرَبانϬِا، ϭبالصِبْغةَِ ΍لتي ΃صَْطَبغُِ بϬِا فتَصَْطَ  اϥِ. بѧِغѧ"نَسْتطϴَع". فقَاϝَ لϬَُما ϳَسو΃" :ωُمَّ
ا سَمِعَ ΍لعѧَشѧَرَ  ، ΍بѧْتѧَد΃ϭ ُΓ ΍ϭُ΃َمَّا جُلوسُكُما عَنْ ϳمϴَني ϭَعَنْ ϳَساϱέ فلϴََْسَ لي ΃ ϥَْ΃عُْطϪَϴُِ ·لاّ لِلذϳنَ ΃عُِدَّ لϬَُمْ." فلَمََّ

 ϳَغْضَبوϥَُ على ϳَعْقوϳϭ Ώَوحنَّا. فَدَعاϫُمْ ϳَسوϭ ،ωُقاϝَ لϬَُمْ: "قѧَدْ عѧَلѧِمѧْتѧُمْ ΍ َّϥَ΃لѧذѧϳنَ ѧُϳحѧْسѧَبѧوέُ ϥَ΅سѧاءَ ΍لأمѧَُمِ 
فϴكُمْ كَبѧϴѧر΍ً،  وϳ َϥَسوϭΩنϬَُمْ، ϭعُظَماءϫَُمْ ϳتَسََلَّطوϥَ عَلϬِϴَْمْ. ΃ϭمَّا ΃نَْتمُْ فلاَ ϳَكوϥُ فϴكُمْ ϫَكَذϭ .΍لَكِنْ مَنْ ϳ ϥَْ΃ Ωَ΍έَ΃َك

 َϳ ْلبَشَرِ لَم΍ َبْن΍ َّϥفإ .ً΍عِ عَبْدϴَكُنْ لِلْجَمϴَْفل ،ϝَ َّϭَ΃ ْكُمϴف ϥََكوϳ ϥَْ΃ Ωَ΍έ΃ ْمَنϭ .ًماΩَِكُنْ لَكُمْ خاϴَْأْ فل ،ϡَِدѧْخѧَϴѧِلْ لѧَب ϡََخُْدϴِل Εِ
 ϭلϴِبَْذϝَُ نفَْسϪَُ فِد΍ءً عَنْ كَثϴرϳن."

ST. BASIL LITURGY MEGALYNARION 

All creation rejoiceth in thee, O thou who art full of grace: the angelic hosts 
and the race of men. O hallowed temple and spiritual paradise, glory of vir-
gins, of whom God was incarnate and became a little child, even our God who 
is before all the ages; for he made thy womb a throne, and thy body more spa-
cious than the heavens. All creation rejoiceth in thee, O thou who art full of 
grace. Glory to thee. 

αُوϴلϴِسِ بَاسϳِلقد΍ αِ΍ُمة لِقدϴِتعَْظ 

مѧُتѧَقѧَد΍ ،αِّل΍ َّϥ· ѧلبَرϳ΍ا بأِسَْرϫِا، تفَْرΡَُ بِكِ ϳا مُمتلَِئةًَ نِعمَةً: مَحافِلَ ΍لمَلائِكَةِ، ΃ϭَجَنا΍ αَلѧبѧَشѧَر. ѧَّϳَ΃تѧϬѧُا ΍لѧϴѧϬَѧكѧَلُ 
و΍ϭѧϫ .έلفِر΍ αُϭΩَلناρِّقُ، فَخْرُ ΍لبتَولϴَِّةِ مَرϳَم، ΍لتي مِنϬْا تجََسَّدَ ΍لإلϭ ،ُϪَصاρِ έَفلاً، ϫϭَوَ ·لϬَُنѧا ΍لѧذϱ قѧَبѧلَ ΍لѧدُّ 

لُّ ΍لѧبѧَرѧϳ΍ا كѧُ لأِنϪََُّ صَنعََ مُستوΩََعَكِ عَرشًا، ϭَجَعَلَ بَطنَكِ έَ΃حَبَ مِنَ ΍لسَّماΕ΍ϭ. لِذلَِكَ ϳا مُمتلَِئةًَ نِعمَةً، تѧَفѧرΡَُ بѧِكِ 
                                                                                                               .ϙُِد             ϭَتمَُجِّ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

CHURCH SCHOOL 

Dear Parents,                                        
Our annual Church School Bake Sale is right around the corner; Sunday, April 
5th.  Please support the Church School’s only fundraiser! Baked items need to be 
dropped off by 5:00pm Lazarus  Saturday, April 4th.  We also are in need of plastic eggs 
and candy for our Easter egg hunt on Pascha. 

Thank you,  
Mrs. Janet  

LADIES  MONTH 

Sunday, March 29th – Epistle Readers- 

Arabic-Sally Abuaita / English-Lubna Jones 

Ushers and Greeters– Lucy Abuaita, Marlen Odeh, Eline Abueita, and Amirah Hanna. 

LENT SERVICES 

Monday, March 30th- Great Compline 6pm 

 Tuesday, March 31st- Great Compline 6pm  

Wednesday, April 1st- Pan-Orthodox Presanctified Divine Liturgy, with potluck 
following, at St. George  

Thursday, April 2nd- Great Compline 6pm 

Friday, April 3rd- Akathist 6pm 

 

HIGH SCHOOL SENIOR SCHOLARSHIP OPPORTUNITY 

The Fr. Joseph and Kh. Leslee Abud scholarship applications are available 
now!  They are on the narthex table, or you can contact the church office for 
an application at 810-732-0720.   

Please note: the deadline to submit is March 31st! 

 

 



 

 

 

 

HOLY WEEK SCHEDULE 2026 

Sunday, April 05             6:00 pm. Bridegroom Service 

 

Monday, April 06             9:00 am.  Presanctified Divine Liturgy.       

                                                   6:00 pm Bridegroom Service.    

                                          

Tuesday, April  07           9 :00 am Presanctified Divine Liturgy.       

                                                   6::00 pm. Bridegroom Service.     

                  

Wednesday, April 08    9:00 am. Presanctified Divine Liturgy.       

                                                   6:00 pm. Holy Unction Service.   

                

Thursday, April 09        10:00 am. Vesperal Divine Liturgy.       

                                                  6:00 pm. Passion Gospel.  

 

Friday, April 10             10:00am. Great Royal Hours 

                                                  3:00 pm.   Great vespers                                           

                                                  6:00 pm.    Funeral Service (Lamentations).  

Saturday, April 11        10:00 am. Vesperal Divine Liturgy.     

                                                 10:00 pm. Great and All- Holy Pascha. 

 

Sunday, April  12            1:00  pm.  Paschal Agape Great Vespers,    
        egg hunt following 

                                                    3:00 pm   Community pascha dinner  

Pre-Sanctified Liturgy with Lenten Potluck following  

at st. george 

Wednesday, April 1@ 6:00 pm. 

 

Saturday, April 4 @ 9:30am  

Lazarus Saturday Pan Orthodox Liturgy 

 St. Mary Magdalene Orthodox Church 

 



 

 

Live Streaming of Divine Services 

St. George is open for all parishioners and visitors.  If you cannot aƩend, please pray with us 
through our livestream which can be seen on our YouTube Channel: 

hƩps://www.youtube.com/c/SaintGeorgeOrthodoxChurchFlintMI 
If you have a smart TV, you actually have a web browser and YouTube app built in.  All you 
have to do is start the browser app for YouTube and put the link in the address bar. 

 

 

PRAYER LIST  

Prayers are offered for our parishioners who are ill, recovering, or in need, especially His 
servants: Sahar Abdallah, Abeer Abuaita, Issa and Jane Abueita, Soad Abuaita, Philip 
and Janett Abuaita, Rasha Abuaita, Sami and Shafiqa Abuaitah, Georgette Abueita, 
Youssif Abousamra, Fr. Joseph Abud, Munther Al-Kahush, Ghaydaa Awad , Elia and 
Nadia Awwad, Naila Banna, Tareq Ziad Bannoura, Fr. Gabriel Bilas, Kristy Corcoran, 
Vera Daoud, James (Jimmy) David, Archimandrite Jeremy Davis, Subdeacon George 
and Suad Gantous, Phyllis Good, Patty Harris, Daisy Isaac, Linda Jamra, Joyce 
Mansour, Danny Mortensen, Karen Mortensen, Adam Odeh, Betty and Richard Rams-
dale, Sdn. Dr. Elie and Samia Sadik, Edward Michael Salim, Kelly and Steve Sanderson, 
Cathy Sisco, Gary Stewart, Elaine Shaheen, Richard Shaheen, Nancy and Michael 
Silpoch, our Catechumens who are under instruction to become members of our Ortho-
dox Faith: Tanner and Heavenly Roland, Alex Benoit, and Katelyn Wells, Zachary Rich-
mond, Keanan Springer. Our Expectant Parents: Nicole and Jeffrey Farah, Amira and 
Abdulla Farah, Anoud and Elias Qumseya, Natania and Rene Hanna, Heavenly and 
Tanner Roland, and Kari and Panagiotis Mikroudis. 

 

Holy Oblation Offering 
 

· For the health of  Fr. Paul Matar and relatives. 
· For the health of Mother Gabriella, and in loving memory of Fr. 

George Ursache (40 day). 
·  For the health of Branden, Letizia, and Archie Dannie Jones.  
· All member of St. George church. 
· All the sick around the world 
· All the Christians in the middle east 


